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Objet: Accord entre Sicart de Puylaurens, Raimon de Dourgne et
Peire de Tripol, au sujet de la garnison du chateau de Dourgne.

Auteur: Sicart de Puylaurens.
Bénéficiaire: Raimon de Dourgne et Peire de Tripo.
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Transcription de la charte

1 Anno ab incarnacione Christi -M.C.XC. et ‘Il., in mense julio,
feria -vii., rengnante \2 Filipho rege, R., comes Tol., Fulcranno
ephiscopo- 2 Aisco es carta d'acorder que \3 fa Siquardz de Pug L. ab
R. de Dorna et ab Peiro de Tripol de la tenezo del \4 castel de Dorna-
3 Et es a saber que us quex dels seinnors predigz deu tener Vi. \5
omes bos e valentz a la sua tenez6 el castel de Dorna per jasempre a
guarar a be \6 et a fe e deu les i tener us quex per destreig de 'autre-
4 E se degus dels \7 sobredigz seinnors se tarzava que los predigz -vi.
omes non tengues el \8 castel de Dorna per guarar, li autri seinnor
devols i tener ab lo cost d'a\9quel en cui romanria- 5 Et ais¢o lauza
us quex a l'autre en tot quant \10 au el castel de Dorna ni per
azenant i aurau ni en tota la seinnoria, ni \11 om ni femna d'els i te-
6 Testimoni so R. Arnaudz Malpels et Arnaudz \12 Malpels et R. de

Frontorgue et Bernadz Guodz qui aquesta carta escrius-
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